INSTALLATION INSTRUCTIONS

ltem #N9621
READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS

PREPARING THE FIXTURE
1.Carefully unpack the new fixture and lay out all the
parts on a clear area. Take care not to lose any parts
necessary for installation.
2.Shut off the power at the fuse box or circuit breaker.
If necessary, remove the old fixture, including the Fig.1 Fig.2
mounting hardware.

MOUNTING THE FIXTURE R

3.(fig.1-2) Fix the chandelier support to the ceiling with N ﬂ 121cm
Special screws, taking care to also pass the ! { 1 W/ 22cne 437cm
Electrical cables through the ceiling. MH —
4 (fig.3-4) Carry out the assembly of the light poles @ 138cme 422cm

following the appropriate diagram, once arranged

correctly tighten them with the bolts.
CONNECTING THE WIRES
5.At this point, connect the electrical wires as shown in Fig.3 @
(Fig.5), making sure that all wire connectors are
secured. If your outlet box has a ground wire (green or
bare copper), connect the fixture’s ground wire to it.
Otherwise, connect the fixture’s ground wire directly to  Logmers
the mounting strap using the screw provided. etz
Divide the electrical cables in such a way as to use 4
and 5 wire connectors, thus forming three groups of
wire. Connect them to each other with a bridge
connection. From one of the connectors bring out the
cable called the central cables which will connect tothe | /N |
cables of the ceiling box electrifying the chandelier coperscceas
6.Tuck wire connectors neatly into outlet box.
Connect white cable to white cable and black cable to
black cable.
Connect the striped part with the ceiling neutral cable of
the ceiling and the white cable of the chandelier.
In the yellow connectors MAX 5 cables.

Fig.5

FINISHING THE INSTALLATION

7.(fig.6) After electrifying the appliance lift the structure
and screw it to the appropriate support previously fixed
to the ceiling.

8.(fig.7) Insert the alabaster disk into each support as
shown in the photo, unscrew the support bar, insert the
disk, reinsert the support bar by passing it through
appropriate holes and tighten.—DO NOT EXCEED THE
MAXIMUM WATTAGE RATING! (NE PAS DEPASSER
LA PUISSANCE NOMINALE MAXIMALE!).

Your installation is now complete. Return power to the

Fig.7
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outlet box and test the fixture.

Note: lllustration on this manual is for installation

purposes only. It may or may not be identical to %ﬁ%gsre&) \Z\})I(RTEJSR
the fixture purchased. Do not clean your light Ribbed | Copper [

{Ground)

fixture or parts with water or cleanser.
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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

ltem #N9621
LISEZ ET CONSERVER CES INSTRUCTIONS

PREPARATION DU LUMINAIRE
1.Déballez soigneusement le nouveau luminaire et
disposez toutes les pieces sur une zone dégageée.
2.Coupez I'alimentation au niveau de la boite a fusible
sou du disjoncteur.
Si nécessaire, retirez I'ancien luminaire, y compris
le materiél de montage.
MONTAGE DU LUMINAIRE
3.(fig.1-2) Fixez le support du lustre au plafond avec
vis spéciales, en pregnant soin de faire passer
également les cables électriques a travers le
plafond.
4 .(fig.3-4) Effectuer le montage des lampadaires en
suivant le schema approprié, une fois disposes
correctment, serrez les avec les boulons.
CONNEXION DES FILS
5.A ce stade, connectez les fils électriques comme
indiqué dans (Fig.5), en vous Assurant que tous les
connecteurs de fils sont sécurisé. Si votre boite de sortie
est équipéed'un fil de terre (verto u cuivre nu),
connectez y le fil de terre du luminaire. Sinon, connectez
le fil de terre du luminaire directement a la sangle de
fixation a I'aide de la vis fournie.
Repartissez les cables électriques de maniére a utilizer
4 et 5 connecteurs de fils, formant ainsi trois groups de
fil. Connectez les uns aux autres avec un pont
connexion. De I'un des connecteurs faire ressortir le
cable appelé cables centraux qui se connecteront au e
cables du caisson de plafond électrisant le lustre rE
6.Rentrez soigneusement les connecteurs de fils dans
la boite de sortie. Connectez le cable blanc au cable
blanc et le cable noir au cable noir. Connectez la partie
rayée avec le cable neuter du plafond et lem cable blanc
du lustre. Dans les connecteurs jaunes MAX 5 cables.

FINIR L'INSTALLATION

7.(fig.6) Aprés avoir électrifie I'appareil, soulevez la
structure et vissez-la au support approprie
préalablement fixé au plafond.

8.(fig.7) Insérez le disqué d'albatre dans chague support
comme indiqgué sur la photo, dévissez lambarre de
support, insérez le disque, réinsérez la barre de support @
en la passant dans les trous appropriés et serrez.— NE
PAS DEPASSER LA PUISSANCEMAXIMALE L
NOTATION! (NE PAS DEPASSER LA PUISSANCE

NOMINALE MAXIMALE!).

E Votre installation est maintenant terminée.
Remettez le courant dans la boite de prise et testez le
luminaire.
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Remaeque: Les illustrations de ce manuel sont R D TILR
uniquement destnées a des fins d’installation. Il % Ribbed"
peut etre identique ou non au luminaire acheté. Ne

nettoyez pas votre luminaire ou ses piéces avec
de I'’eau ou un nettoyant.
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